Balogh Endre:
Tukorkeptnk a nyelvben él

Kombinatorika a koraujkori német poétikak inventméetében, kilénods
tekintettel Georg Philipp Harsdorffer poetologididaira

.Miféle Uj médiumokat taléltak fel abbdl a célbblbgy a német poézia ne-
hézkességén konnyitsenek?

Egy sor német kddi lexikont, aerariumot, daedalost. Kdltészeti télts
rimregisztert stb. hoztak létre ébla célbal.”

(Reimmann¥ersuch einer Anleitung Des 2. Buchs Sectio lll., 445. 0.)

.JHarsdorffer] leginkabb éppen azokndl tartja elegigetetlennek a szelle-
met és az erdebdiést, akiknek sziikségik van a tolcsérre...”
(Morhof: Unterricht... 479. 0.)

Bevezeb

Dolgozatomban nem a teljes koradjkori német poélikgyomanyt vizsga-
lom. A hangsulyt a poétikak matematizalé tudomankosyezetére he-
lyeztem (lullizmus, kriptogréfia, kabbala és magaatematika).

Georg Philipp Harsdorffer az invencié helyeit kdkethképpen definidlja:
A taldlast a szobal, vagy azon dolgokbdl, amelya&egyalunk, vagy ezek
kérulményeildl, vagy a hozzajuk tartozé hasonlatokbol vezethet@™
Az invencié kapcsan leginkabb a nyelvi modszerehgtalj€, marpedig
ezek vannak leginkabb kitéve a permutativ eljardakk Ez a koraujkori
Lnyelvi fordulat” a kutatasokban mindeddig nem kagal nagy szerepet,
mégis kiemelhék példaul Joachim Dyck retorikai kutatadailrich Ernst
a koltészettel kapcsolatban beszél a lullista Ksbdalisztikus hagyomany-
rél.* A német poétikai recepcié azonban mindeddig nelgodta fel mara-

" Ahol nem jeléltem meg forditét, a német szévegegana liltettem at magyarra — B.
E.

! Harsdérffer, Georg PhilipfPoetischer Trichtef...]. Endter, Niirnberg, 1648-1653, .
Stund § 15, 10. o.

% Sieveke, Franz Giintheffopik im Dienst poetischer Erfindung. Zum Verhaltni
rhetorischer Konstanten und ihrer Funktionsbedingt®@uswahl oder Erweiterung.
(Omeis — Richter — Harsdorffer)n: Jahrbuch fur Internationale Germanistik \all/
1976; 17-48. 0., 45. o.

3 Dyck, JoachimTicht-Kunst. Deutsche Barockpoetik und rhetoris€hadition. Max
Gehlen, Bad Homburg - Zirich, 1966

* Ernst, Ulrich:Permutation als Prinzip in der Lyriln: Poetica, 1992/3-4, 225-269. o.



déktalanul ezt a permutativ tendenciat — ezértlgodat egyben ,katalo-
guskeént” is felfoghato, egyfajta ,kincseskamrakéntgy florilégiumkeént
is olvashato.

Legvégul olyan ,koltészeti gépekt esik majd sz6, amelyek a kélte-
remis szerepére utalnak, s a ,kulcs”, a clavis felldi@s@amely a teremtés
tiszta képét adja, a sor meglemddon csaknem a végtelen szoveiaki-
tasaig, a vilag szovegge alakitasaig vezet. Olgadufatnak lehetiink ta-
nui, amelynek a végén kalkulus hasznalatan alapdidszerek segitségé-
vel kevés adat bevitele utan létrehozhatunk egyweswst. A kalkulus
hasznalatanak fogasa a kovetkmen all: a probléméat egy mesterséges
nyelv segitségével agy fejezzuk ki, hogy a probidegoldas lépései
szimbolikus kifejezések transzformacioként jelennedg. Ez a szukcesz-
sziv transzforméacié mindektzben csak a szimbolinkszintaktikai alak-
zatéra korlatozédik, s nem arra, amit a szimbélujatdntenek, ami helyett
«&llnak»"> Bar Sybille Kramer ezen Allitdsat a koraljkori enaatika Uji-
tasaival kapcsolatban fogalmazza meg, ugyanez y&®én a
.Szbvegeballitd gépekre” is, mivel ezek esetében sem arthfigyelni,
hogy mit akarunk megirni, hanem arra, hogy a matiseeyesen alkal-
mazzuk.

A poétikakkal kapcsolatban all6 matematizalé tudomayok

A lullista logika

A nyelv és a dolgok rendszersizezlgondolasaval, valamint a koraujkor
topikus jellegével fiigg 6ssze valosdey Raimundus Lullfsmunkainak a
nagy mértélk megbecsilése. Lullus kevés eleme olyan kombinateri
rendszert eredményez, amelynek segitségével a teljgy megismerhét
vé, kitalalhatova és megjegyezbnad valik. A 'Figura A’-ban (1. abra) ta-
lalhaté a kilenc abszolut principium, ezek egyszez isteni dignitasok is
(Bonitas, Magnitudo, Duratio, Potestas, SapieMduntas, Virtus, Veritas
és Gloria); a 'Figura T'-ben (2. abra) talalhatokedacios predikatumok
(Differentia, Concordantia, Contrarietas, Principju Medium, Finis,
Maioritas, Aequalitas und Minoritas); a szubjektkmalét kiulénboé fo-
kai (Deus, Angelus, Coelum, Homo, Imaginatio, S&resi Vegetativa,
Elementativa und Instrumentativa), ehhez jon mé&deac kérdés (Utrum,

> Kramer, Sybille: Berechenbare Vernunft: Kalkil und Rationalismus Ii.
Jahrhundert de Gruyter, Berlin — New York 1991, 11. o.

® V6.: LAng BenedekKisérlet a ‘scientia universalis’ létrehozasara &.1szazadi
Kataldniabdl in: Hommages a Kulin Katalin. Palimpszeszt Kultigr Alapitvany, Bu-
dapest 1997 (=Palimpszeszt konyvek Nr. 1); 107-040.
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Quid, De quo, Quare, Quantum, Quale, Quando, Vopribdo et Cum
quo).” Harsdérffer aGespréachspi@ben roluk és kombinacidikrol (3. &bra)
kovetkedképpen fogalmaz: ,Lullus nagy imészete lehétvé teszi, hogy
minden dologrél beszélhesstink, itélkezhessuinkyagg; kérdéseket tehes-
siink fel, talalhassunk ki

Raimundus Lullus koraujkori drokséggelentsnek mutatkozik a német
fel, legkordbban ets mivében, aClavis artes Lullianaeban amely
Zetznernél, ugyanannal a stral3burgi kiadonal jeteeg, amely 1598-ban
Lullus 6sszkiadasat is kiadta. Mar a kortars reideiz Alstedet tekintette
az egyik legnagyobb Lullus-magyarazonak: ,Ezek éppggel Raimundus
Lullus terminusai, amelyeket egyébként a dolgolkalmaz, és Alsted,
valamint Pacius egyarant vilagosan leirtak’ullus masik hires koraljko-

ri feldolgozdja a jezsuita Athanasius Kircher viAtA kortars német tudo-
manyos élet képvis&@l nem mindannyian olvashattak eredeti kiadasban
Lullus miveit, sokak Alstedil, Kircher Ars magna sciend{1699) cinti
kényvétbl, vagy éppen Harsdorffer Erquickstundejébsl,’® netan
Gesprachspiejébsl értesiiltek rola. igy ismerte meg a KolQuirinus
Kuhlmann (aki egy 19 kotetes enciklopédikug tarvét is kidolgozta), és
Leibniz is.

Harsdorffer a lulluszi arsrél legrészletesebberGasprachspieléberir,
mégpedig rogton a megismerés kulortbazodszereil sz6l6 rész (CClI)

" Bévebben: Lang, 113 ff. és Schmidt-Biggemann, WilheTopica universalisEine
Modellgeschichte humanistischer und barocker Wisdeait Felix Meiner Verlag,
Hamburg 1983 110 ff.

8 Harsdorffer, Georg PhilipgErauenzimmer Gesprachspie®kotet, Endter, Niirnberg,
164-1649, CCIII/1. 13. o.

® Lullus, RaimundusOpera Zetzner, Stralburg, 1598

19 Bévebben: Schmidt-Biggemann, valamint Szentpéteri,rtdfid Kombinatorikus
technopaegiumaghn: Iskolakultdra, 1996/5 32-43. o.

1 Richter, DanielThesaurus oratorius novus. Oder Ein neuer Vorsclilage man zu
der Rednerkunst / nach dem Ingenio dieses Sealéingen / und zugleich eine Rede
aufd unzehlich viel Arten verandern konhgirnberg / Jn Verlegung Michael Endters /
Jm Jahr 1660; 16. 0., idézve Sieveke nyoman.

12 v.6.: Leinkauf, ThomasMundus Combinatus. Studien zur Struktur der banocke
Universalwissenschaft am Beispiel Athanasius KirglsJ(1602-1680). Berlin 1993

13 Harsdorffer, Georg Philipeliciae mathematicae et physicae. Mathematischie un
philosophische ErgickstundereEndter, Nirnberg, 1651-1653 (Az 1. kotetet Daniel
Schwenter, a masodikat és harmadikat Harsdorffezjegl. Delitiae physico-
mathematicasron M. Daniel Schwenter - Nurnberg MDCIDgliciae mathematicae et
physicae. Der mathematischen und philosophischeuikstunden zweyter The#
Nurnbergl651Deliciae philosophicae und mathematicae. Der plujdgschen und
mathematischen Erquickstunden dritter Thiilirnberg MDCLIII).
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utan, és a koltészetéd, Reymund Lullus cimmel (CCIII). A CCII. fejezet
élén Reymund a kovetk&zszogezi le (Harsdorffer Lullus irdnti tiszteletét
az is jelzi, hogy a ,Tarsalkoddjatékok” egyik sz#éget magat is
Reymundnak hivjak): ,Miditt az ugynevezetkoltészetfl beszélgetnénk,
egy pillanatra meg kell allnunk, hogy révidemadszerél és a megkulén-
boztetésil is megemlékezziink; ezaltal ugyanis felnyilik a&mrnk, és
mindenneni invencio attekintésére lelisggink lesz.” Gesprachspiele
CCIl/1, 8. 0.) A modszer Harsdorffernél az invenés minden tudomany
alapjat képezi. Tobbek kozt sz0 esik a deduktiazsduktiv modszedt
(Bacon elmélete), de a vilagmagyarazat kabbalisgggdusardl is. Kony-
vében ezeket kdveti a Lullizmus fejezete.

A CCIIl. tarsalkodojaték” utdn Vespasian a koveiileet allapitja meg:
.E miivészet magyarazatahoz hosszu szébeli tanitas galletk. Megeéri
a faradsagot, hiszen letieé teszi, hogy az imént emlitett koltésébts
barmi mas dologrdl gondolkodjunkGgsprachspiel€CIL./5, 16. 0.).
Harsdorrfer a Lullusrol szol6 fejezetben csak agzahit principiumokat, a
relacios predikatumokat és a kérdéseket irja leebhémelven, valamint
mutatja be tablazatban (4. abra). Ezt kégeta kombinatorikus médszert
targyalja, amely szerint fogalmakat jélddetikkel végezhetiink fivelete-
ket. (Ez is hasonlit a fent idézett kalkulus-felisgoz.)

Daniel Georg Morhof (Andreas Tscherning tanitvanyaljus invenciota-
nat aPolyhistor...* cimii atfogé igénnyel készilt enciklopédikusivében
kilon fejezetben taglaljaDe arte Lulliana similibusque invent(dib. II.
Cap. V. 350-366. 0.). Ellentmondasosan fogalmaz hidbi_ullusrol az
Unterrichtben ™ amelyben az arisztotelészi logika egyik rivaligdja ben-
ne: ,Ezeket a rivészeteket a megfetelmédon kezelem, és jol tudom,
hogy altaldban miképp vélekednek Lullusrol. Azt golom azonban, hogy
bizonyos tekintetben hasznos lehet, mégpedig azhtigy az igaz beszéd
és koltészet alapjait lefektettik. Hiszen az inv@pan a természetbis ki
lehet indulni, és ha a dolgok bizonyos rendjéhdulunk ki, gondolatain-
kat — amelyeknek a természettel valé analdgial&gilen sajatjuk —, kdny-
nyedén eszerint épithetjik fel. Mindegy azonbamyherre a lulluszi i
vészetet vagy a tiz predikaturffdtasznalom.” ¢nterricht, 541. 0.)

Lullus tanitasanak Morhof szerint tehat a koltésmebeszédek megfogal-
mazasaban hasznat vehetjiuk. Ez a logika topikutehiezéséll adodhat,

4 Morhof, Daniel GeorgPolyhistor literarius, philosophicus et practicusubecae,
Sumtibus Petri Boecmanni MDCCXLVII

15 Morhof, Daniel GeorgUnterricht von der Teutschen Sprache und Poesiered
Ursprung / Fortgang und Lehrsatzeh..]. Gedruckt und verlegt durch Joachim
Reumann, Kiel 1682; valamint: Lubeck 1700

18 Arisztotelész nyoman.



amikor a logika rendszerét deduktiv topikaként dkdel. Morhof azonban
mas véleményen van, mint Harsdorffer, aki a tudomokat a lulluszi ni-
vészetek alkalmazasaval megalapozhatonak tartjaluszi filozofia lehe-
tové teszi, hogy a dolgokat és asléhyeket olyan hierarchikus rendben
lassuk, amelynek tagjai nem pusztdn a hierarchikknsl részei, hanem
egyszerre egymassal is kapcsolatban allnak. ,,A baranszalagja a [ények
hierarchiajanak tetejét a legalsobb fokig vezet. Ugyanis a dolgok egy
mindent atfogd viszonyban allnak egymassal, ésadapcsolatot Homeé-
rosz nyoman sokan a viladg aranylancanak, vagy \&kugnek, vagy a
természet szalagjanak nevezik: vagy a dolgok kjetképének.*’
legfontosabb mégis a kombinatorikus elv.dErrgyanis kijelenthét, hogy

a legkllénboébb tertleteken aktualizaltak, alkalmaztak. Ez azaetudo-
manyok megalapozasaban is szerepet kap. Kor afakirgi” (1-3. abra)
tobbek kozt Harsdorffer gondolkoddétarcsajaban édlagausztriaban ta-
lalhato lilienfeldi cisztercitakolostorban 1649-bkészitett szévegtabléh
jelennek meg Gjra.

A kabbala szerepe a poétikdk kombinatorikus jellegéek kialakulasa-

ban

Kabbala alatt dolgozatomban — a Scholem-féle isleakerint — a zsido
exegeétika reneszanszban kialakult formajat ertéxrkgbbala a térténeti és
filologiai szempontok szerinti kutatas alapjan tyibe a reneszansz kor
keresztény hebraistainak teljesitménye. Gerschohol&m a kabbala-
kutatasnak megfeléén a kezdetet Johannes Reuchlinnek tulajdonitja,
mégpedigDe arte cabalistica(1517) cinti irasanak. Reuchlin Pico della
Mirandolaval, Egidio da Viterboval, Paulus Riciusiszés Petrus
Galatinusszal létrehozta a koraujkori keresztékasualapjaul szolgal6 la-
tin kabbalat.*®

A koraujkorban elésorban nem a zsid6 konyveket, hanem ezek keresztény
atdolgozoit idézik. Céljuk hasonlit a Harsdorfferltah az Ars
Apophtegmaticacimi kdnyvében megfogalmazottakhoz: ,Nem arrdl sze-
retnék beszélni, hogy Adam minden allatot a tulagdma szerint nevezett
el. [...] Nem azt szeretném taglalni, hogy a nevelolgok tulajdonséagain,
avagy a népek onkényén alapulnak, amiril éttaton aKratuloszbanir, €s
Gelliondl vagy aPhilosophische Erquickstundenbetvashaté. Azt emli-

7 Lullus, RaimundusRhetorical598, Zetzner, Straburg, 199. o.

18v6.: Ernst, i.m. 243. o.

9 Kilcher, Andreas B.Die Sprachtheorie der Kabbala als &sthetisches Bigraa. Die
Konstruktion einer asthetischen Kabbala seit defifen NeuzeitMetzler, Stuttgart —
Weimar 1998, 16. o.



tem meg, hogy a Szentirasban nem talalhaté olyanamely kilénleges
jelentéssel ne birna. ...

Animal

Divinum

Angelicum,

Mortale™™

A poétika és a kabbala kozti egyértélikapcsolatot allapitjia meg Ras
ABC...cimi kényv anonim szefje: ,8. 332. A beiikkel valo egy masik
lusus poéticus a kabbalaval, avagy az ugyneveasigpammataval vette
kezdetét. A kitalaldja allitélag az ismert szamob&ter Michael Stiefel
volt, akit masok is kovettek. Kulonésen Abraham @ukald 1572-ben.
Ugyanigy Johan. Hornejtis egy heilbronni orvos

A lullizmus hagyoméanya tovabb émtdoétt azaltal, hogy Lullus modszere
kénnyedén kapcsolatba hozhato a kabbalistécbetékkel, valamint amiatt
is, hogy a Zetzner-féle kiadasban — amelyet az -H82€vekben haromszor
is megjelentetnek — szerepel €gg Auditu Cabbalisticaimi, Lullusnak
tulajdonitott® kényv is. Ehhez az &l-Lullusith6z olyan nagy tekintély
tuddsok irtak kommentart, mint Giordano Bruno ésrigmp von
Nettesheim. E szbveg megjelenése utan a kabbafdt, Italidban a
neoplatonikus diszkurzus része volt, német terkdgtes hamar megismer-
ték. Kulondsen nagy szerepe volt a kabbala és &ulkszekapcsolasaban
Alsted Clavis artis Lullianag(1609) é€£ncyclopaedig1630) cini munka-
inak is. Mint Kilcher irja: ,Alsted tovabbvezeti\@lését, valaszként azok
szamara, akik azt rottak fel, hogy Lullusnak a régiikombinatorika ha-
gyomanyat a »per literarum miras concamerationag\lutiones atque
involutiones« mddszert mint »omnium aptissimus«esai védelmébg'
Ennél is tovabbmegy, amikor a kabbalara még egyspemt az
«Alphabetaria revolutiones Lulliik-ra utal: AmenrgiLullus matematikus
és kabbalista volt, médszere ugyanannyira mateaigikkabbalista, mivel

0 Harsdorffer, Georg PhilippArs Apophtegmatica, Das ist:Kunsquellen Denkwiindige
Lehrspriiche und Ergdétzlicher Hofredgn.]. Nirnberg / in Verlegung Wolfgangs del3
Jing. und Joh. Andreae Endtern / 1665; Quirinue&e@lnévvel. Vorrede. Die II.
Kunstquelle der Wortforschung, 7. 0. (A notarikdneealapjan a szavak keduketijé-
nek fligdleges 6sszeolvasasa sordn ADAM nevét kapjuk.)

2L Ez utébbi lehet a Harsdorffer altal emlitett Jahédornerus is (Lasd kékb).

22 Anonym: Das ABC cum notis variorunierausgegben von einem / Dessen Nahmen
im A:B:C: stehetBde. 1-2. — Leipzig und DrefRden zu finden bey dah@hristoph
Mieth und Johann Christoph Zimmermann: 1695; isragyt masik kiadas is 1703-bal,
181. o.

23 A traktatus val6szitleg Pieto Mainarditél szarmazik, ésstoér 1518-ban adtak ki
Velencében.” Scmidt-Biggemann, 159. o., 8. labjegyz

4 Kilcher, 274 labjegyzet: Alste@lavis artis lullianae 21. 0. V6.: Szentpéteri, 33. o.
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kéroket hasznal$ Alsted tehat a lulluszi kombinatorika kabbalistade-
tének tézisét azzal alapozza meg, hogy az kombiikasan hasznélja a
betiket, mégpedig a rotacioé technika alapjah.”

Ma is vitatott, hogy vajon Lullus kombinaciosiweszete kitaldlasakor is-
merte-e a kabbalista hagyomanyt, hogy felhaszmébéianek szdvegeit. Bar
nagy a hasonlosag, és Lullus ugyanabban @&@zer élt az ibériai félsziget
északkeleti részén, amikor Abraham Abulafia, bizgrsereteknek nem
vagyunk birtokabaf’

Az a kabbalista hagyomany, amely a koraudjkori i@étban nagy szerepet
jatszik, a gematria, notarikon és temura Abrahaml#fia altal, a Sefer
Jecirah alapjan kidolgozott modsz&t& harom kabbalista szévegértelme-
zési modszer kesdbetiit 6sszeolvasva a 'ginnat’ (=kert) szot kapjuk, ami
konnyi megjegyezni, és az interpretacid hires triaszaathatott: A
gimmel @) befi a gematriara, a nud)a notarikonra, a tawij a temurara
utal. Ez az akronimia leginkabb Abulafia legfontas@anitvanyainak korai
irasai alapjan valt ismertté, Josef Gikatilannat Egos(«A did kertje»)
cimi munkaja nyoman. A gematria, legalabbis Abulafiagyeaazata alap-
jan a beiknek mint szamoknak a numeroldgiai értelmezésel azeallal,
hogy az egyes szavak és kifejezések kozti rejgsiteéfliiggések kidertlhes-
senek. A notarikon a ,gyorsiras” eljarasa, tzensiftkozasa, roviditések
leétrehozésa, stb. és megforditva, a desifrirozasggsszo bediinek mint
mas szavak kedthetiinek értelmezése. A temurah a héber 4bécé 22 bet
jének progressziv, potencialisan végtelen komb@jaceés permutacioja:
«Ez a gematria a¢@éiéd), a notarikon i-é@edd) és a permutaciok
(i6aié), szubsztitlciok (agaiu), valamint a permutaciok permutacioja-
tiz permutécioig. Es ha itt befejezziik, akkor eakcaz emberi elme gyen-
gesége miatt van, mivel potencialisan végtelen amptcio. [Scheva
netivoth, 4. 0.]*

% Kilcher i. m., 275. labjegyzet

%6 Kilcher i. m., 167. o.

27\6.: Kilcher i. m., 153. 0., kiiléndsen 222. labjest

8 A kabbalarecepcié egy masik fajtajat Harsdorff@esprachspilenar emlitett, méd-
szerbl sz0l6 fejezetében is megismerhetjik: ,A kabbaksa tant a vildggal kezdik,
amelyet évilagnak neveznek, mivel itt talalhatok az angyaéskaz égi szellemek, ezt
koveti ndluk az a vildg, amelyet az emberi ésagif képes, aztdn, harmadikként az
elemek vilaga kovetkezik. Ugy is nevezhetnénk, hezsk a szellemi, értelmi és termé-
szetiformék. Némelyek a kovetkizeppen allitjak: Isten, szellemek, ember, az elemek
(taz, leved, viz, fold) a nap, az éjszaka ésatobbi. Ehhezapukés 32 faklyat feltéte-
leznek, ami &ltal megvildgosodhatunk. &razonban nagyon sokéig lehetne beszélni,
mivel igen messze vezet.” (CCII/12, 11. 0.)

29V6.: Kilcher i. m., 53. o.



A kabbalista bei-szam-kombinaciok lehé&té tették, hogy felismerjék a
matematikanak és a matematikai médszereknekdebgét a poétikdban,
amelyek Harsdorffernél és a korai Kuhlmannal (vatamAndreas
Werckmeister és Johann Sebastian Bach zenéjébadbhan fontos szere-
pet jatszottak. Harsdorffer @&rquickstundeben kovetkedképpen fogal-
maz: ,Ennek kutatasaban [a kabbaldéban — B. Eifetidnséget, amely a
hasonld, szamokon alapul6 foglalatossagnal be $zékwozni, kbnnyen
elkerulhetjik. Johann Hornerus, egy rozsakeresgtéstitkot fejtett meg a
Szentirasban ez alapjan, sdééregy egész konyvet is irt, aminek a
Problema summum Mathematicum & Cabalistictimet adta. Ugy talélta,
hogy sok sz0 tartalma megegyezik a szamolas atapih neve peéldaul
19., azaz ugyanannyi, mint a '‘Cabbala’ és a 'SdopAmemlitett konyvben
sok csodalatos cselekedet olvashato, és 1619-iak kidNUrnbergben.”
(Erquickstundenll/1/XXXIV, 36. 0.)

Harsdorffer ezen a helyen ki kell, hogy jelentsemra hitetlenek kabbala-
jat alkalmazza, am legitimaciés kisérlete mindeledzbgy rézsakeresztes
konyvén alapul. Erdekes, hogy a nem éppen jbridzsakeresztesek ebben
a kontextusban pozitiv médon jelennek meg. Az athemdast tetézi, hogy
Hornerus a kabbala egy modszerét sajat személyeighkalasara, magya-
razasara hasznalja, és 6nmagat a bolcsességgebépon

Méshelyltt Harsdorffer a kabbalardl mint modséleir, ami a poétikakban
alkalmazhato: ,A bdik athelyezése a héber kabbala egy része, és finom
gondolatokat ébreszt, kellemet és simasagot adsaele valamint tréfa és
tanulsagos otletek szarmaznakdtel

A Kkoltoi kitaldlas eme fajtaja épp ezért drvendetesebldemmmasnal, mi-
vel senki szemében, akinek a nevével kapcsolathahmazzak, nemimnik
k6zonségesnek, s azdm@, térre és mas korulményekre is minden nehézseég
nélkil alkalmazhatd. [...] Egy sz6 négy tjét tehat huszonnégyszer he-
lyezhetink at. [...] combinationes elementorum.Erquickstunden
11.14./1V. Aufgabe, 514. 0.) A kabbala eljarasatiavencio egyik lehetsé-
ges eszkozének tartja. Egymas mellé kerul teh&tkdg@ban a kabbala, a
matematika, azon belll is a kombinatorika.

A Gesprachspielébepedig a kdvetkéképpen fogalmaz: ,V[espasian]. A
hébereknek kiulonféle modszereik vannak didsetrére. Ezek leghasznala-
tosabb mddja az, amikor a maganhangzékat megéeiddicseréljik, mig a
massalhangzokat meghagyjuk, vagy ezeket is athelieeigy az Angelica
néevi®l n g | ¢ marad, ami mas maganhangzdkkal ein Glick [szeseéncs
lesz.

A[ngelica]. Ugy is mondhatnankingliic [szerencsétlenség].”
(GesprachspieleCXLVI/46-47, 329. 0.)



Ezek utan Rabelais német atitjét*® emliti, aki az alef és az 4jin kivételé-
vel minden héber bé&t megfeleltet egy némettel.

,6ééc e aaaaaa

kjtchds vhdgb-—

Gu g+0060AATI

thsch rgzp—-snml
J[ulia]. Mi célt szolgal mindez?
V[espasian]. Azt, hogy a k& felcserélésének kulonféle médjaiban uta-
nozzukoket. Ha igy, vagy megforditva egymas ala tessikiét, €s egy be-
tiit egy masikra cseréliink ki. igy:

bcdfghjklm

zxwvtsrgpn
vagy: bcdfghjklm

npqrstvwxz
Ha Raymund béit:

Rmnd

igy cseréljuk ki:
tgdn

akkor a sziikséges maganhangzokat elhelyezve akie@estzot kapjuk:
Tugend[erény].

(GespréachspieleCXLVI/49-51, 330-331. 0.)

EZ' és a Denkringben (lasd késbb) tokéletesitett modszer adja ki
Harsdorffernél a temura két legfontosabb eleméeg kell jegyezni, hogy
ezek nala nem a szovegértés, hanegsetban a szoved#llitas modsze-
rei. Ezt nevezhetjik nala a kabbala atfuncionaksdA gematria modsze-
re is ebfordul, mégpedig a ,szamhdrol” sz0l6 fejezetben
(GesprachspieleCXLVII).

A kabbala hagyomanyat a Harsdorffer utan kovetkszétikak is tovabb-
viszik, Ujra és (jra bemutatjdk, és a moddszekeKajtait magyaradzzak.
Neumark, aki moédszeresen, tablakra irta a poéfiligsokat — azaz abra-
kat készitett a szabalyokbdl —, a kovethest fogalmazta meg a kabbalardl
1667-ben megjelent konyvében: ,A héberek kabbaliuk— ez a titkok
egy tudomanya —, ami részben az egyeskbeészben egész szavak kuta-
tasabdl all, [...] nagyon kilénds dolgokativelnek, mikor az abécé min-
den egyes béjenek valami jelentést tulajdonitanak.A szazad vége felé,
1688-ban kiadott kényvében Rotth pedig poétikajdpantosan leirja a

%0 Johann Fischart

31 Lasd még: ,Grund der Zahl= und Jahrverse”@esprachspieleCCIV/18, 23. 0.)

32 Neumark, Georg:Poetische Tafeln oder Griindliche Anweisung zur Sthen
Verskunst[...]. Drukkts und verlegts Johann Jacob BauhofenaJ&667; reprint,
Athaneum Verlag, Hrsg. v. Joachim Dyck, FrankfurtM71., 69. o.
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notarikon, a gematria €s a temurah eljarasat: zénegyedik szabaly tehat
igy hangzik: Amennyiszer egyik-masik fontos koruhylé! valamit ha-
sonléképpen, mint per Cabalam gvandarmhieunk, vagy barmely szonak
egy betijét veszem és egy masik sz6t, amely ugyanazzalbldgdeléra-
kok; vagy ha a béket betikkel részben bizonyos szamok miatt ugyanigy
beillesztek, részben egy olyan arany szerint, d@mnitk fennall, kicserélek,
és ezaltal egy masik szét vagy eértelmet nyerek)yiapor, mondom,
amennyiszer ezt megteszem, annyi Uj kitalalasomngagom lesz. A zsi-
doknal nagyon gyakran alkalmazott modszer, hoggmdlkabbalajuk altal
kikeresnek.®

A notarikon pedig — példaul az a kérdeés, hogy ,Bg¥ vajon egy egész
mondast, vagy egy fogalmat magaban foglalhategickstunden45. o.)

— mar a titkosirasokhoz vezet, ami a kabbalistarepiiegfejp modsze-
rekhez eleve kozel allnak.

Kriptoldgia, kriptogréafia, szteganogréfia, poligrafia és a poétikak

»Anno 1499, amikor apat volt Sponheimban,
az a kérdés otlott fol benne, hogy nem talalhatihel-e
valami Ujat, mégpedig olyasmit,
ami minden ember &tt rejtve maradna.
Tobbek kozott eszébe jutott a Steganographia is.”
Trithemiuszrdél J. Fr. Reimmann

A poétikak és kriptografiai kezdeményezéSeakint ,miivészetek”, vagy
Jtudomanyok” az irdssal foglalkoznak, a szovéghitast, annak kulonbo-
z6 modozatait taglaljak. Szovegallitasi modszereik strukturalis hasonlé-
sagat kutatva sok kdzos jegy felismerésére juthkatun

% Rotth, Albrecht ChristianVollstandige Deutsche Poesie / in drey Theiler.
Leipzig 1688. I, 39. 0., idézve Kilcher nyoman

3 A kriptografiak, poligrafidk és szteganogréfidlsisbrban tankényvek, amelyehb
azt lehet elsajatitani, miképp hozhatunk Iétreostiott szovegeket, és miként desifri-
rozhatjukéket. Német nyelvterileten a XVI. szdzad masodi&deh és a XVII. szazad-
ban fontos koényveket irt Johannes Balthasar FdgeAthanasius Kircher, Daniel
Schwenter (Harsdorffer tanara) és Gustav Seleohsnhes Trithemius iwei egyrészt
a sok hivatkozas miatt kulonlegesek, masrészt parigt, mert maguk is kodoltak, és
ezeért titkositott szévegként olvasandok. Trithemiuslézi Johann Babtist Andreas
(SteganographieNurnberg, 1799), Johannes Balthasar FrideridnaAasius Kircher,
Daniel Schwenter és Gustav Selenus is.
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Német nyelvterilleten Johannes Tritherfumlt az a szeky, aki a legfon-
tosabb niveket irta®® A késibbi kriptogréfiai nfivek mind ra hivatkoznak.
A kabbala és a lullista tanoélé sem allhattak tavol, hiszen Reuchlin volt a
tanara’’ Legfontosabb konyvei Steganogrphi® — amely csak 1606-ban
jelenhetett meg —, és a Kéb megirt, de mar 1518-ban kiadott
Polygraphia® Arrél, hogy mennyire meghataroztaPolygraphia a kor
mesterséges nyelv-koncepcioit, Strasser atfogot kgpgt. A kriptografiai,

s kulondsen a poligréfiai irasoknak az univerz@jislvekhez valo viszonya
jelents, s KircherPolygraphia nov&® cimi kényvében jut kifejezésre.
Ezek vezetnek majd el benniinket az enciklopédiznésiaz ,automata-
kig”.

Trithemius irdsait Daniel Schwent&teganologia.** cimi kényvében
dolgozta fel (ezt tobb fémévvel adta ki, pl. Meangojus Atieer
Vdiagnoiteile Sicuhav Tunetnitueir — csak mindensothk betit kell ol-
vasni: Magister Daniel Schwenter! Schwenter irteEequickstunderelss
részét, és ezt a munkajat folytatta tanitvanya, sttaffer.) Bar
Trithemiuszt mint fekete magi&zé embert emliti, (pl. Elszé és 202. 0.),
gyakran idézi, tdbbek kdzt az univerzalis nyelvekaépoétikak szamara
fontos szésorokat. Schwenternek ezt a kbnyvét k&v@ustav Selenus

1

% Trithemiuszrél Bvebben: Strasser, Gerhard Eingua universalis: Kryptologie und
Theorie der Universalsprachen im 16. und 17. Jahdeit Harrasowitz, Wiesbaden
1988, 29-63. o.

3 Jacob Friedrich ReimmannaVédrsuch einer Anleitung in die Historiam Literariam
derer Teutscher]...]. Halle im Magdeburgischen, zu finden in der gRerschen
Buchhandlung, 1709) két torténetet talalhatunk,lpekeazt mesélik el, hogyan jutott el
Trithemius a titkosirasokhoz. Az egyik torténetdejezet mottojaban olvashatjuk (Des.
2. Buchs Sectio lll. 256. 0.), a masodik pedigriat@ég érdekesebb. Egy alkalommal
€jszaka, egy ismeretlen tanito felkereste Trithemiju aki ekkor éppen a
Steganographién torte a fejét. Az ismeretlen pedigintegy segitségképpen — elmesél-
te neki ,Caspare Schotto Magia Cryptographia p2&” részét (uo.). (Caspar Schott
mintegy szaz évvel Trithemius utan élt!!'! — B. E.)

37 A lehetséges hatasrol: Strasser i. m., 58-63. 0.

3 Trithemius, JohanneSteganographia. Hoc est: Ars per occvltam scriptvranimi
svi volvntatem absentibvs aperiendi certa [...]. Poae est hvic operi sva clayis
Frankfurt: Berner 1606; idézve Strasser nyoman.

% Trithemius, JohanneBolygraphiae libri sexFrancofurti 1550

0 Kircher, AthanasiusPolygraphia nova et universalis ex combinatoriaeadetecta
Romae, Ex Typographia Varesij. MDCLXIII

“ Schwenter, DanielSteganologia & Steganographia nova. Geheime magisch
Naturliche Red und Schreibkunst. [...] Auf vielfédsgeiner hohen Person begern /
publicirt und an tag gegeben Durch Resene Gibronte Runktdnedi der natirlichen
Kinste sonderbaren Liebhabédiirnberg / inn Verlegung Simon Halbmayers (az évet
nem adja meg, Strasser a megjelenés évét 161Laekdseé teszi)
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Cryptomentices et cryptographia libri X cimi koényve, amelyet
Harsdorffer aZrquickstundenbeamlit is.

Mi a kilonbség a cimben emlitett fogalmak kozt?pkmgrafia alatt — a
XVII. szazadban szteganografidnak, néha sztenégaiiis hivtak — ,irott
szovegek sifrirozasat és megfejtését”, kriptoldgett pedig ,a titkosiras
elméletét, tudomanyat” értjiR A poligréafia — ezt Strasser nem definialja —
pedig annak elmélete és gyakorlata, hogy miképgturtk egyszerre tébb
nyelven, illetve egy idben hogyan hozhatunk létre tdbb szdveget. Ide tar-
toznak a szbévegek legegysian elrejtésének modszerei — példaul amikor
egy szoveget kevesek altal értett nyelven fogalmazaueg — ugyanugy,
mint a titkositas legbonyolultabb maédjai. A titkids célja is specialis, mi-
vel a szandék szerint csak a cimzett értheti. Ezdéadék az irodalomban
csak ritkan jatszik fontos szerepet, egyik poétikaigfelebje az akroszti-
chon, aminek azonban nem a teljes elleplezés a, s@lkkal inkabb a fel-
ismerés megnehezitése és az, hogy ezaltal a suéfkezeti hatart kap —
hiszen a verssorok szamat az akrosztichon alapgnigaléo sz6é béinek
szama hatarozza meg.

Schwenter az V. kdnyv 6 fejezetében (177. 0.) méigemy kriptografiai
eljarast, amely megegyezik az akrosztichonnalekialben akarunk ktlde-
ni egy titkositott széveget, ugy kell megfogalmaznuhogy a soroknak
csak az els betii, szotagjai hordozzak a jelentést, amelyeket afato!
lefelé dsszeolvasunk. Azt is megtehetjik — ez Ks®/olultabb —, hogy a
sorok utolso béi adjak ki a sifrirozott szoveget. Mindezek a va#tmk az
akrosztichon mellett igen kdzel allnak a rimhez is.

A jelentés szandekos elrejtésének egy masik modjaveartgrifflein’
(“szomivészet”), a ’'Wortrahtsel’ (“szérejtvény”) — ahogyzeket
Harsdorffer nevezi 2% &m ezek esetében is megadjak a megoldast (példaul
a cimben, mit a kovetkéaersben):

Haus : Sau
Ist dein Haus ohne Haubt (H) so giebt es zu erkeribal}
man auch hinter sich kan deinen Nahmen nefthen.

42 Gustav Selenus (=August der Jiingere, Herzog vaurBchweig und Liineburg,
Augustus Il dux BrunsvicensisEryptomentices et cryptographiae libri.IXlUneburg,
Gebriuder Stern 1624

*3V.6.: Strasser i. m., 17. o.

4 Szémivészet, ebl Scaliger nagy mennyiséget hozott létre, és joggalezhetjiik
szorejtvénynek is."Trichter, VIII/6, 24. 0.)

4> Korulbell: ,Haz (Haus): diszné (Sau) Ha a hazadélkil (H) van, akkor kidertil /
hogy nevedet hatulrdl is mondhatjak.” Ezt a pélu#tza Balthasar Kindermann 3€r
deutsche Poét. 678. 0.)
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A Gesprachspielden gyakran jatszanak a szetéphevével, ezek kozal itt
csak egy példat emlitiink. Egy alkalommal olyan |vtgmilag és jelentését
tekintve helyes mondatot kell 6sszeallitani, amefyla JULIA név 6sszes
betiivel kezdidnek a szavak — tehat a notarikon eljarasat kkdilimazni.

A végeredmeény: ,JA : Verstandig Lieben Ist Angenéhm és forditva:
JArmut Ist Listig Und Immenart?® Az els) mondat pozitiv jelentés a
masodik negativ: mindez JULIA, mint a ,Tarsalkodékok” egy szerepk
jének miivon beluli értelmezéséhez is hozzajarul, hiszerewemnelrejb
személy visszgjara forditva mond csak rosszat ebaéwel, azaz JULIA
szerinte a vilag pozitiv oldaldhoz kapcsolodik. dvrejtésnek ez az egy-
szef példaja ramutat, a szoveg miként bonyolddhat ezzelljarassal és,
hogy igy egyszerre tulajdonképpibb széveget is létrehozhatunk, mialatt
a figyelmet a nyelvi megformaltsagra iranyitjuk.

A palindromatechnikat is mindkét ,tudomanyagbarka#ihaztak. Johann
Heinrich Alsted Encyclopaediajanakl0. kényvében ezt a technikat a
technopaegnion tifiaja alatt taglaljd/ ,amit fogalmilag anastréfaként ke-
zel; a versus cancrini esetében megkulonbdztehokat, amelyek szavan-
ként, és olyanokat, amelyek beként olvashatok visszafelé, valamint
olyanokat is, amelyeknél a metrum visszafelé olaasegmarad, és ame-
lyeknél megvaltozik *

A Das ABC...cimi miben az anonim sze&fzgy hosszabb palindroméat a
kovetkedkeppen ir le: ,.8 319 Az 1680-as és 81-es Ust@haslaki a ko-
vetke® éneket irta, amelyben nem sok jo all.

In teritum id Sidus radians hand nunciat ortumyihépis ito retro,

non bon a vaticinor. [etc., a 161-166. oldalakd®. E...] Am teljesen

j0 értelmet és jelentést kapunk, ha a szavakatzafsk® olvassuk:
Significat bona, non nobis parit arma Cometes, & #&bit hinc
superum, non ea stella mala est. [efd]yyanez az anonim szérz

kozli a hires Sator-négyzetet is (amely a Patetendeetiibol all 6sz-

6 Korulbelll: ,lgen: értelmesen szeretni kellemes’A-szegénység rossz és mérhetet-
len” Trichter, VIII/6, 26. o.

" A technopaegnionok Alsted altal téréékanonizacisjarél ir Szentpéteri, aki Scaliger
Poetices libri septermellett Alsted példait is felsorolja (34. 0.). Arkonizéciot R. P. F.
Paschasius folytatja ®oesis artificiosacimi mivével 1674-ben, erre utal J. Fr.
Reimmann Yersuch einer Anleitung, Des Buchs Sectio Ill., 402. 0.). Reimmann tar-
talomleirasa alapjan ebben a kotetben a kovékkélz esik szo: ,versibus quadratis,
Cubicis, Cabbalisticis, Arithmeticis, Musicis, Senpinis, Cancrinis, Centaurinis u.d.g.”
(410. 0.) — D. G. Morhof szintén megemliti PaschsBioesis artificiosacimi munkéajat
(L. 7. Polyh c. 3. 375. 0.).

*V.6. Ernsti. m, 233. o.

*“Das ABG 161-174. o.
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sze, s a 'pater’ sz6 léugrasban barmelyik fitéeindulva kiolvasha-
t6) kdnyvének masodik részében, a 100. oldalon:

S a t 0] ra r e P oe n

e to p e r a o t &
A kovetked modszerek mar olyanok, amelyek azzal a szandééktak
létre, hogy segitségiikkel egyszerre két kulonhélentési szoveget lehes-
sen irni. Ezek mar a kélsbi széveg-dlallitasi modszerek automatizmusa-
hoz vezetnek.
Egyszeti a Selenus és Fridertialtal egyarant bemutatott modszer. A ke-
resztény vilag egy Kintetett szovegét, a Miatyankot 24 részre szegmental
jak, és a szegmensekhez sorban az abécé egy-d&ggt bendelik. A nyo-
matban mindezt 14 alkalommal megismétlik, és erseglitseégével egy 14
betibol allo titkositott, el§ pillantasra vallasosnaking széveget hozha-
tunk létre. Bonyolultabb ennél a nomenklatdtokrithemius altal kidolgo-
zott valtozat¥, amelyet Athanasius Kircher Bolygraphia novacimi
munkajaban fejlesztett tovabb. Ebben fiigges abécék sorjaznak egymas
mellett, és az egyes li&tmellett szavak talalhaték — Trithemiusnal azok,
amelyek ugyanabban az oszlopban talalhaték, ugpanalszofajba tartoz-
nak (az el8ben csak dnevek, a masodikban csak igék stb). Ez a tipus
Schwenter nyoman egys#en bemutathatd, mivél egy egyszer, négy-
abécés valtozatot emlit:

A Pietas A Sustentat A Omnia A EtB
Justitia B Fovet B Omnes B Etiam

C Sanctitas C Conservat C Mundum C Nec nonD
Dilectio D Nutrit D Homines D SemperE
Charitas E Alit E Mortales E Verum

(Steganologia9. Kap. des V. Buches, 193. o., itt természetesehabéce
betinek megfeldlen minden oszlopban 24 sor talalhatd)

Schwenter azt ajanlja az olvasonak, hogy tobb t&hlaljon ki, amelyeket
egymas mellé allithat, mivel igy a titkositott segwaltozatosabb lesz, és a

*0 Friderici, Johannes BalthasaEryptographia oder Geheime schrifft=_miind= und
wurckliche Correnspondentz [...] wie man durch \é&zang der Buchstaben / item
durch allerhand characteres, Ziffern / Noten / Pkiec/ Mathematische und andere
Figuren|...]. Hamburg,1684

1 A nomenklator ,mintegy 1400-1850 kozott egy kédtyvszavak, nevek vagy szétag-
ok olyan listdja, amelyet dsszekotottek egy sifr@bécével, amely altal tehat olyan
szavakat €s neveket is titkosithattak, melyekneksnkodmegfel@jik.” Strasser i.m.,
17. o.
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titkosirast is nehezebb lesz megfejteni. Trithendlss ét kdnyvében 383,
valamint 308 listat tett k6zz€, amelyek mindnévidl, igébsl, hatarozé-
sz0Obhal, igenevelkdd és kobtszavakbol” alltak, tehat nyelvtanilag helyes
mondatsémat képeztek le és ,0ly gondosan valaaztotiket, hogy egy-
egy lista elemei legtobbszoér elfogadhat6 tartalsszéfliggésben vannak az
elstte és mogotte all6 listak elemeivéf.”

Schwenter is kitnének talalja ezt a modszert, mivel ,benne a tablakgt
rendezték el, hogy minden, amit irnak dbe] mondatokat ad ki, és mind
csufol6dd, mind komoly irasok készitésénél hasatélfi*

Van tehat egy olyan automatizalhatd moédszer, asedytségével egyide-
juleg két szbveget hozhatunk létre, raadasul ez apedd mint Schwenter
ki is jelenti — alkalmazhat6 kilonbézartalmi céllal is. Alapjaban véve
ugyanis az egyes ligt tematikailag nem koétottek, és ugyanugy, ahogy a
rendes abécét, ezt is teljesen szabadon lehetdtasA0Itészeti lehéisé-
ge mindennek az, hogy amennyiben ugy allitjdk dssiestakat — mint lat-
tuk, ezek készitésére vonatkozo felhivassal él 8otew —, hogy az oszlo-
pok egy metrumsémaba illeszkednek, akér titkositetseket is kaphat-
nank. Ugy tinik azonban, hogy ezt a leiséget irodalmi szévegekben an-
nak ellenére kiaknazatlanul hagytak, hogy a ko#tészrdekbdés iranya
lehetivé tette volna. A hianyzo6 lépés talan a kriptogiamodszerek és
topikus rendszerek dsszekapcsolasa lett volna.

A Jose Caramudbrammatica audaximi mivében talalhat6 Nomenclator
chinensis Harsdorffert a nyelv végessége hatararadémajanak megol-
dasahoz vezette Bl.Az Ars Apophtegmaticabahlarsdérffer kiszamolja,
egyaltalan hany szétagot lehet kimondani, vagyieir

,Minden, amit kimondani vagy leirni lehet, ellentnaést nemiirve sza-
vakbdl all, a szavak szétagokbdl, a szotagokikiél, és nem lehet a be-
takbél tobb szotagot 6sszeallitani, mint

26.8800.0000-at,

a kovetked#képpen szamolva:

6 maganhangzo6 van

aeiouy

Ezekl®l lehet ketbshangzo vagy diftongus, igy:

aa ae ai a0 au ayea ee ei eo
eu eyia ie i [o] iu lyoa oe

>3V.: Strasser i.m., 45. 0.

>4 uo., 187. o.

> Strasser nyoman Grammatica audaxJohn Wilkins szamara is otlettel szolgalt,
amikor «Essay» citnmiivének katalogizacios rendszerét készitette” (1618@ labj.).
V6. még Gardt i.m., 313. o.
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Nos, 6 beinél nem lehet tdbbet tenni egy maganhangzohozely@élda-
ul: Schmach, Schirtz, etc. Massalhangzébdl azopbaran, ezek:

bcdfghiklmnpgrstvxwz

Nos, a 6 maganhangzot és a 36datthngzot 6sszeadom: 42
Osszeszorzott massalhangzok 20
| 840
Il 16800 11
33600 \Y;
6720000 \Y
134400000 VI 2688000000

Nomenclator Chinensis bey J. Caramuel @Grammat. audac.f.
4."**Harsdorffer szerint tehat legfeljebb 2.688.000.08htagot képezhe-
tink, és nem csak németil, hanem minden olyan egebmi a fent vazolt
hangzorendszerrel bir. Erdekessége a fentieknely, amyelvbe szamolas
atjan visz rendet — és efila szempontbdl még az is mindegy, hogy j6-e a
szamolas, avagy nem —, valamint az, hogy a végtelehatart szab. Még
akkor is, ha a végeredmény, a 2.688.000.000 szdtté@giszeallithatd sza-
vak szama, nem beszélve az e#tkbirehozhatd rivekrol, teljesen belat-
hatatlan. Ezt a szellemi alapallast talalhatjuk mdégenckringben is, ahol a
német nyelv alapos elemzését kdeet kevés elenth az egész nyelvet
leképezr’

A szdvegek kodolasanak tovabbi kriptografiai eseitdelentik a szubszti-
tucids dbécék, amelyek az egyesikdelcserélésén alapulnak. 24 egymas
ala helyezett abécét helyezett egy tablazatbaemiilns (5. abra), de a mar
emlitett koralakban is szamos példa emliéh@il. Selenus i.m., Liber
Quintus. Cap. 4), amelyek a formai hasonlosag atapglan Harsdorffer
Denckringje létrejottében is szerepet jatszottak.

Matematikai alapon miikodé masinak és kombinatorikus-poétikai sz6-
vegek

» A vizsgalt szerkezet a zenetdrténetbe agyazvamdlesen Janus-arcu. A
gyokerében egészen a 12. szazadig (rota, rondellymnon kovethét
permutacios szerkesztés alkalmazasa egy egyélskastile anticojegyeit
magan visdél hangszeres #en kifejezetten archaizalénak mondhato.
Ugyanakkor a témak belépéseinetizetes térbeli és dibeli meghataroza-

°% Ars Apophtegmatice2. Band, 9. o.
> Lasd kéébb.
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sa, a permutacios matrix (mint végeredmény) alketdeinek, azok sor-
rendjének és hangmagassaganak kovetkezetes régzitiemadunk kompo-
ziciés modszereit vetiti &le.”®

Mivel a koraujkorban a matematika még nem teljesemai értelemben
vett tudomany, a titkos tudomanyokkal ebben a konnég sokkal szoro-
sabb a kapcsolat, amire a Harsdorffer altal is isetett, fent mar emlitett
Johannes Hornerus konyvének cime is felhivja aefiggt: Problema
summum Mathematicum & Cabbalddarsdorffer leszégezi, hogy a sza-
moknak ,nincs ereje és hatasa”. ,Ha azonban a skanmint értelmtnk
eszkozet fogjuk fel, amely értelem tudoméanya a bend a rend pedig a
szamban lelhét fel, akkor azt is ki kell jelenteniink, hogy a sxdat
ugyanugy nem hatas nélkil hasznaljuk, mint a muakasszkdzét, amikor
valamit |étrehoz, ami azonban Iényegét tekintve aeneszkofll szarma-
zik.”*® Fogalmazasa szerint tehat a vilag rendje a széamokb, és még-
sem tulajdonit a szamoknak misztikus jelentést. kiélgeken ennek el-
lentmond, de ugyiinik, Harsdorffer esetében ez retorikai hozzaallaksv
magyarazhat6. ,Tuddsként” a mai matematika j6 nghmddszerét alkal-
mazta, &m ugyanakkor hermetikus, misztikus eés Kedtdasonasokat is
felfedezhetiink nala, amelyek ennek a korszaknaknikgs velejaroi.

Ez a rendetlenség, mondhatjuk, kiloénés hatassalav&blvkre: ,Egy, a
kégskolasztika (kulontsképpen a Lullizmus) jatékaaénodern matema-
tikai technikak kdzé besorolhaté kombinatorikainetés segitette a kott
annak megeértéséhez, hogy miképp adodhat kevés szamorgathato
elemi| csillagaszati mértékkombinacio.®® Amit Umberto Eco dVyitott
miben Mallarmé kapcsan fogalmaz meg, a lullizmus X¥bdazadi képvi-
sebire is jellem®. Lullus kevés elemél a kor alaka tdblakon, amelyeket
egymason el lehetett forgatni a Lullus-féle tecdbggész rendszerét le le-
hetett vezetni, ezért jonéhany kdwet talalt, és egészen Leibniz
Dissertatio de Arte Combinatoricgimii munkajaig (és mint lattuk, tovabb
IS) hatott.

Kombinatorikus modszereknek a kéltészetben vakn|étére dleg az in-
vencio terén bukkanhatunk. Mint a dolgozat elejantitettiik, Harsdorffer
a Trichterben az invencio néegy fajtajat kilonbozteti megzekekdzt el
helyen a szavak allnak. A szavak esetében a szaagl, alapelemeik, a
betik kombinatorikaja jatssza a legnagyobb szerepetrddaffer a bdik

8 Goncz, ZoltAn:A flga mivészete zarécontrapunktusanak rekonstrukcibjagyar
Bach tarsasag, Budapest 1993 (= Bach tanulmanydd2p.

> Erquickstunden3.1. XXV. kérdés

0 Eco, Umberto:Das offene KunstwerkSuhrkamp, Frankfurt am Main, (6. kiadas)
1993, 44. o.
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kombiatorik4jat ,Letterwechsel™-nek (hefsere), vagy ,Letterkehr’-nek
(betiforditas) nevezi. Egy sz6 vagy egy mondatiinetk halmazabdl mas
szavakat, mondatokat lehet létrehozni Ugy, hoggsak a halmaz elemeit
cseréljuk fel, 2. egy szé/mondat utolsoipeta kbvetked szo6/mondat ets
betijével cserédik fel, tehat a felcserélt elemek egyarant résmhahi az
elsy és a masodik halmaznak, 3. tébb halmazbdl toviahbraek létre.
A befticsere el§ valtozataval a kovetkézvers jott Iétre:

,Cl[assandra]. Kbnnen wol mehrerley Wortlein auld3 einem

gezwungen werdefRPeymund]. Leichtlich / wann selbe auch

wenig Buchstaben haben. Zum Exempel:

Lieb : Beil.
Es ist ein Pfeil / kein Feur / kein Seegen odergéar/
Es ist ein hauend Beil / die Lieb und ihr Verlangen

A[ngelica]. Lieb : Leib.
Die Lieb ohn Gegenlieb pflegt nicht lang zu bestehe
Gleichwie del3 Menschen Leib ohn Speise mufit vergehe

V[espasian] Lieb : Bley
Die Lieb verraht sich selbst und weiset dal} sie¢ sey
Geschwind zerschmolzen Ertz / und bald erkalteg.Ble

J[ulia]. Lieb : Ubel
Wann man die Lieb versetzt / so kommt das Ubel fau
Wer nicht bestandig liebt / der halt ihm tbel Haul3.

D[egenwert]. Lieb/
Leib : Ubel i in U
Beil : Bley i iny
Die Lieb in unserenieib heil3tiibelmancherlei /
bald ist sie wie eiBeil / bald ganz erstarrtéey.
[...]
Classandra].
Es hafftet in der Lieb nicht viel Bestandigkeit /Weein gar
kurtzer Nam so manchen Wechsel |18fdt.

61 Kasszandra Létre lehet hozni egy sz6bél tébbet?
Rajmund. Kénnyedén, ha kevés kibbl all. Példaul:Szerelem : Fejsze (Lieb : Beil)
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Az egyes szerefk versparjaiban minden olyan széferdul, amit a 'Lieb’
sz0bal permutalhatunk, mégpedig szentenciak el@neilbegenwert sajat
stréfajaban az dsszes tanulsagat 6sszefoglaljaleAtgs megvaltoztatasa-
nak pedig tébb modja van, Julia példaul magat aasatakitdsanak mod-
szerét teszi meg a szojaték alapjava.

Kasszandra a szerelemmel kapcsolatos erkélcsistagi vonja le pusztan
a sz0 bdtinek felcserélhéisegének tényéih a forma adta jatéklehitég-
bol, azaz — ebben a tarsalkoddjatékban wveeba alapjan ismerni meg a
rest

A ,Letterwechsel” masodik fajtajara példa az, amikoGesprachspiele
szerepbi egyikének (Degenwert) nevével a kbveikdezppen jatszanak:

1. Degen wehrt (“a kard védekezik”)2. gewehrt d#z{ositja a” — a
‘'gewéahren’ igebl)

3. ehrt den Weg (“tisztei az utat”)

4. den gewehrt (“akit biztosit[anak]")

A ,Letterwechsel” harmadik fajtdjara hires példa Fauchtbringende
Gesellschaft nevének permutacioja: ,Deutscher CGad@blicher Saft”
(Kellemes netdl német taja).

Az anagrammakat kedveli Ras ABC... anonim szerge, aki a masodik
kiadasban mar két oldallal tébbet tesz kozzélbkl(167-172. 0.). Magéat
az anagrammat is permutalja: ,Anagrammatismus :ndagumma artis”
(anagrammatizmus: aiivészet nagy 6sszegzése).

A permutélhato versek legtbbbszoér targyalt — éstetténost melbzott —
mintapéldaja a proteuszvéts

Nyil, nem tiz, nem aldas és nem kapocs, / Lecsapo fejsze elespegs a vagy iranta.
Angelika. Szerelem : Test (Lieb : Leib)

A szerelem viszontszerelem hianyaban nem tart gokd¥int az emberi test étel nél-
kal, elmalik.

Vespasian Szerelem : Olom (Lieb : Bley)

A szerelem elarulja magat és kimutatja, hogy / Arggn olvadd érc és maris fagyos
olom.

Julia. Szerelem : Baj

Ha a szerelmet modositjuk, a bajt kapjuk / Aki nexeret rendesen, annak mindig baj
van a hazaban.

Degenwert Lieb/ Leib : Ubel (i az u-ben), Beil : Bley (i 3zban)

A szerelmet testiinkben néha bajnak nevezhetjik élizan mint egy fejsze, hol egész
merev 6lom.

[...] Kasszandra A szerelembe nem tdl sok allhatatossag szorilivél igen rovid
neve ily sok valtozast szenved gkesprachspiel€XLVI1/44 327-328. o.

%2 Magyarul egy német koraujkori szérQuirinus Kuhlmann egyik préteuszversiéa
Himmlische Liebes-kil3&1l. darabjardl lasd Benits Péter tanulmanyat (Qusr
Kuhlmann — humanizalt kombinatorika, IBBCD interaktiv magazi®h996/2), valamint
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Sok permutéaciét tesznek lefieé a strofaformak, a rimfajtak és a metrum.
Itt csak néhany érdekes példat emlitek.

Az (gynevezett ,Tritt=Verse”, azaz versus rapportasetében az
antilineéris szintaxis szabalya a meghatarozé, aziesmwearis olvasat nem az
egyetlen lehetséges olvasdit, £z hosszabb versek esetén értelmezhetetlen
szohalmaz észrevételét teszi csak @t

(1) Zorn / (2) Liebe (3) MuRiggang. (1)Verderbet(2) raubt / (3)
entfernet

(1) Den Leib (2) die Seele (3) Gott. Wol dehm dwdlers lernet®

A ,rimelé rimek” ugyanazon strofan belil tobb rimséma eggldhfordu-
laséat teszik lehéve:

A Jugend hoére was ich sage; A’
A Tugend steht dir einzig zu: B’
B Liebe nicht die stissen Tage / A’
B  Uebe dich ohn alle Ruh. B’

C Hier beginne deine Sachen/ C
C Dir den Erensteig zu machen. °C

~SchlulBVerse” (“végversek”, Schelwig), vagy ,Poetie Nachtigalle”,
,carmen Philometicum”, vagy Philomenum Euthysyllogékoltészeti
csalogany®) a neve azoknak a verseknek, amelyek kulcsszawsioa
fal/vers végén megismétnek:

Ein jeder Sinn kan frélich sein.Die Blumen fallen die
Augen.Den Zucker pflegt der Mund zu saugen.Die Naste

V4

200Q 88-96. o.

®3 Harag, szerelem, restség. Megrontja, megrabeljayolitja / A testet, a lelket, Is-
tent. Boldog, aki maskeépp tanulja.” Schelwig, Mnteel: Entwurff / Der Lehrmaldigen
Anweisung zur Teutschen Ticht=Kunafittenberg, In Verl. D. Tobiae Mevii sel. Erben
/ und Elerd Schuhmachers: Druckts Mathaeus Heridleiv. Buchdr. Anno 1671, 112.
0.

® Ifjusag, halld, amit mondok / Csak az erény viaéked / Ne szeresd az édes napokat
/ Nyughatatlanul gyakorold magad. / Itt kezdd agdalat / Hogy tiszteletre méltd 6s-
vényre léphess.” Schelwig i.m., 113. o.

% Kindermann, BalthasabPer deutsche Podt..]. In Verlegung Job Wilhelm Fincelii,
Wittenberg 1664; Georg Olms Verlag, reprografiadés, 1973., 679. o Kindermann
HarsdorfferTrichterjébdl idézi a példakat.
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den Balsam ein.Ein guttes Gewissen ist hoher zataehAlR
Blumen und Zucker und Balsam erget2&n.
Végul — a teljesség megkisértése nélkil — az Ugaedl,,Reimwetzleril”
vagy ,Reimschleiffel” (“rimkdszoni”) essék szo, amelynek Iényege sze-
rint tiszta rimet csak nehezen talalni:

.Reimwetzeler.

Wil sich nicht reimen denn dein Reim?

Begnag den Finger und den Daum /

Zerkratz den Kopf / es kommt der Laun /

Es wechst im sitzen dir der Stain /

Zerkratz die Zahn‘ und spritze Schleim /

Nichts wil sich finden angenehm:

Du armer Gek / bleib nur daheim /

Du machest keinen guten Reif.”
Mindezen példak azt voltak hivatottak jelezni, h@ggermutacios elv a kis
formakban miképp jelentkezik.
Lullus mivei, a kabbala, a kriptografia és a természettudyota— min-
denekedtt a k6z0s neveéként is szolgald matematika — U] utak bejaraséat,
€s Uj modszerek kidolgozasat tették lélaéta Martin Opitz utani koradj-
kori szerdk szamara. Poétikai és nyelvészeti szempontbai tlkegotlie-
tesebb talalmanyt, ldémet nyelv 6trétéggondolkodotarcsajatFiunffacher
Denckring der deutschen Sprache, 6. abra) Harsaodif talaljuk. A gon-
dolkodotarcsa két tiveben is fellelhét, azErquickstunderfll. Theil/14/V.
Aufgabe: ,Az egész nyelvet egy lapocskan megmutabii6. 0.) és a
Poetischer Trichte(lll./VI11/76.) cimi kényveibert?

® Minden érzék drvendezhet. / A virdgok a szemeinyprkodtetik. / A cukrot a sz4j
szivja. / Az orr a balzsamot zabalja. / A jo Iedkiieretet tobbre becsulhetni / Mint vira-
got és cukrot és balzsamot érezni.” Schelwig i1h4. o.

7 Nem akar rimelni a rimed? / Kapard ujjaidat ésii@elykedet / Vakard a fejed, és
megjon a hangulatod / Ulés kozbehangumdd / Kaparaszd a fogadat és kopj slajmot /
Semmit sem talalhatsz kellemesnek. / Te szegéngmajnaradj otthon / Nalad nem
jon a jé rim.” SchottelVersKunst 255. 0. in: Schottel, Justus Geoyisfihrliche
Arbeit von der Teutschen HaubtSpracl@hristoff Friedrich Zilliger, Braunschweig
1663 (Das vierdte Buch, darin begriffen die Teuestferskunst oder Reimkunst: und
sind die Lehrsadtze und Anmerkungen zu besserer élerang zugleich mit
Latainischen Worten erklaret: und gleich der Gramcnader Sprachkunst in eine
richtige Form der Kunst gebracht worden.) Lasd nt&gtwurf der Teutschen Poesis
Franckfurt a. M. 1656. Még@:eutsche Sprachkunst.] Braunschweig, 1641

% Fontossaga ellenére a reprogréfiai kiadasban (3@bms Verlag) nem talaltam.
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A gondolkodétarcsa 6t egymasra fektetett, egyrelbismérdt papirgyi-
rabol all, amit kézépen az olvasdnak egy sasszeggelbkskekapcsolnia.
A legbel$ gyiirin 48 szokezdl szétag, a kovetkém 60 szokezdl befs,
majd 12 k6zépsbeti, aztan 120 szovégi letvégil 24 szdzard szétag ta-
lalhatd. Az egyes diriiket, tarcsakat kulon-kilon és egydtt is lehet forga
ni. Harsdorffer mindkét fiben leirja, mire valé a gondolkodoétarcsa. Az
Erquickstundenbenzt hangsulyozza, hogy egy teljes német szotdhata
tunk a keziinkben, és kitér a rimszavak fellelésdstdlthed szerepére is.
Ez utdbbi leheisegbl tobbet tudhatunk meg arichterben Harsdorffer
tarcsajanak megalkotasakor a lullista, kabbalista képtografiai (pl.
SelenusLiber Quintus.Cab. 4., 177. 0.) tarcsakra hagyatkozhatott. &rre
hagyomanyra egy olyan szerkezetet alapozott, akditeszet szamara al-
kalmas, és mindehhez a német nyelv alapos elenezésdtr szikség,
ugyanis csak lehetséges szoelendekpul fel a rendszer. Az egyes tarcsak
kozt csak a sorrend szamit, barmelyiket el lehglyhia a rajtuk talalhato
elemeknek nincs jelentésik, csak jelentésmegkukiribo funkciojuk.
Morfologiai és fonoldgiai tanulmanyok tették letwd a gondolkoddétarcsa
létrehozasat (akkor, amikor ezek a nyelvészetimattyagak még nem is
léteztek!), ami egyszerre rimlexikon és szotarcsak a hasznalén mulik,
milyen eredmeényre jut.

A néhanyak altal ,gondolkodégépnek” vagy ,nyelvgékhnevezett rend-
szert nevezhetjuk ,variacios gépnek” isomfei kiléndsen akkor mutat-
koznak meg, amikor dsszevetjuk egy d#s, hasonld céllal szerkesztett
tablazattal. Schelwig 1671-ben massalhangzokat es
massalhangzokapcsolatokat helyezett harom sorlelyekhez meg kellett
talalni a megfeld maganhangzékat ahhoz, hogy rimhez jussunk.
Harsdorffer rendszerében azonban tébb széhoz jutkatl, és nem kell
észben tartanunk a maganhangzoékat, hiszen azaniehbvannak a rend-
szerben.

A gondolkodoétarcséat egy utélagosan megkonstruatadgkori versirogép
fontos alkot6elemének tekinthetjuk, ugyanugy, niirithemius poligrafiai
modszereit. Ezekhez tarsul még J. J. WinckelmRroteus®™, amelynek
felépitését Morhof alapjan ismertetem: ,Németlul n&laus Mink von
Weinsheun, avagy aki e mogott rejtezik, JohannsgiduwVinckelmann, irt
egy Proteusak nevezett konyvet, amelyben a lulluszivészetnek megfe-
leléen bemutatja, miképp tud barki faradsag nélkilesde verset késziteni

% Winckelmann, Johann Justus (=Stanislaus Mink vagingheun)Proteus. Das ist:
Eine unglaubliche Lustnitzliche Lehrart / in kurz2eit ohne Mih Deutsch= und
Lateinische Vers zumachen / Dem Hochloblichen Frawemer und der anwachsenden
Jugend zu nutzlicher Ergotzligkgit.] Oldenburg 1657; idézve Gardt €s Morhof nyo-
man.
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és papirra vetni. Lullus kilenc fiékjat alkalmazgésag, allhatatossag,der
bbdlcsesség, vagy, erény, igazsag, diég. Ezekkel ellentétparokat allit
szembe. Az abécé szerint minden fiok magaba fdgl#inevet, 2. mellék-
nevet, 3. igét. Az etsfiok mindegyikét allé, az ellentétparokat pediggne
forditott betikkel jelzi. Ahanyszor a béket egymassal felcseréljik, a fid-
kok is annyiszor kerllnek kapcsolatba egymassagénéek a tartalma be-
szédnél és dalnal is hasznalhat@hierricht, 537. 0.)

Gardt — helymeghatarozas nélkiil — idéPrateuddl’®, és ebbl kideril,
miképp allithatunk &l szoveget Winckelmann segitségével: ,A B fiok szo-
fajok szerinti elrendezésben tobbek kdzt a kovétkeiztartalmazza: Szan-
td, baj, gyogyszer, tartbzkodas, kedvezmeény, juialaldas, oltalmazas,
segitség, tulajdon, mulattatas, készségesseg, satam.]

Kellemes, bjos, kedves, kivalasztott, kegyes, tatdgjole$, segibkész,
aldott, kényelmes [...]

Megkegyelmez, csillapit, segit, jutalmaz [*.]

Ezeknek a szavaknak ez ellentétparjai pedig adbfan talalhatok. [...]
Az igy tagolt nyelvi anyagbdl egyes elemeket kivéhk, és egy tematikus
targyra vonatkoztathatjuk, példaul a német nyelweayelvil a B ,fiok”
lexikai anyagaval elmondhatjuk, hogy ,kellemes, \ex] hasznos, kecses,
bajos” stb.[...]" (Gardt, 220-221. 0.) ,Ha a didkokna metrikai alapele-
meket megtanitjak, még verseket is irhatnak. lisgér az egyszéseg
kedvéért egy sz6tagu «alapszavakbdl»:

«Die Jungfer die ist fromm / keusch / klug / gathon / und mild /

zart / reich / rein / weild / frisch / jung / wertheb / ein Tugendbild.»*

A hosszabb idézet alapjan kdnnyen belathatd, hompek&lmann rendsze-
re nagyfokd automatizmust tesz lehat, és az is nyilvanvalo, hogy a
trithemiuszi rendszeren belll maradva sziritgutott el.

0 Gardt, AndreasSprachreflexion in Barock und Frithaufklarung. Entfeivon Bohme
bis Leibniz Walther de Gruyter, Berlin-New York, 1994

L Acker / Anmuth / Arzney / Aufenthalt / Begiinstiguh Belohnung / Benedeyung /
Beschirmung / Beystand / Egenthum / Erg6tzlichkeRreundwilligkeit / Fréligkeit
[...]. Angenehm / anmuhtig / annehmlich / auserkidstgnadigt / begutigt / behéaglich /
behilflich / benedeyet / bequem / beseliget / @giich / erfreulich / erfrischet /
ergotzlich [...] Begnadigen / begutigen / behilflisbyn / belohnen / benedeyen /
Benutzen / bequemen / beschadigen [sic! —E.B.]stHhiemen / beseligen / bessern /
beschiitzen / besuchen / bewachen / beystehenéndietingen [...] Es az ellentétek:
Aas / Abentheur / Abgang / Abmattung / Abmergeldidgtastung / Angst / Anliegen /
Arbeit [...] Angsthaftig / arbeitsam / arg / bekimiiar [...] Abkimmern / abmartern /
sauer ankommen / antasten / bejammern [...]

2 A sziiz jambor, szemérmes, okos, j6, szép és szelickewyé gazdag, tiszta, friss,
fiatal, értékes, kedves, az erény szimbdluma.” G&Rl l1abjegyzet.
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Az automatizalas irAnyaba mutat az anonim $zenzvének egy része is,
amelyben az 'Alter’ és a 'Zunge’ kozt dbécérendberakoznak a szavak, s
mogottik mindannyiszor metaforikus vagy metonimikapcsolatban allé
szavak, szintagmak allnak. Itt tehat egy olyan sggtijteményil van szo,
amely olvashato linearisan is, ekkor megszivleletahacsokat, mintegy
gnomakat kapunk, de hasznalhatfidet irodalmi alkotasok Iétrehozasakor
is.

8. 253. M. Carl Seyffart &oltészeti sromcseppekiéregy kilonds abé-
cét kozol a gonosz asszonyokral. [...]

Ehestand ist Academia, Apotheke / Anker der LUBten / festes Band /
beste Treu ist doch getreute Treu. Creutz=Schulamént=Kette /
doppelte Schnur. Erhalter der Welt / Eisen. FegaeFé Fleischlicher
Stand / Secundum Romanenses, Fald zu behalten ligudgiund Ehren.
[...] Grab der Wolliiste. Himmel oder Holle auf Erden]. Jammerstand /
Irrgarten [...]. Noht=Stall / Nehrstand [...] et&”

A koraujkori szovegélllitasban nagy szerepet jatszé permutativ és/vagy
topikus modszerek és rendszerek kialakulasabagyees evariansok mogott
meghuzdodo filozofiai és erkolcsi alapnak azt tekéilk, hogy fogodzot
kerestek a szavak és dolgok, valamint a térténelerember szamara fel-
foghatatlan, csaknem végtelen végességének a naelgishoz. Egy olyan
clavisrol, kulcsrél beszélhetnénk, amely segitsébéem csupan megfej-
teni lehet a titkokat, hanem szdvegeket, gondo#dtak tehat Gjabb titko-
kat is eb lehet allitani, ami altal persze a megragadanadggak” is meg-
sokszorozédnak. Azonban olyan, egyszefialkotasoknak is tekinthetjuk
ezeket a modszereket, amelyek ellathatdak &zeitség torténeti indexe-
vel, amelyeken olvashat6 a kor tudomanyos és gatiddapja. Olyan i
alkotasok, amelyek masok, mint a ,kis formak”, mp@ldaul egy szonett,
am amelyek egy ,hagy itmészetet” képviselnek, a vilag, a széveguniver-
zum kutatasanak imészetét (vo.: 7. és 8. abra).

Kitekintés

Manapsag a szamitdgépes versek és zévmrkoraban hasonlé kompozi-
cios elemeket fedezhetiink fel, mint a fent vazoltakijkori poétikakban.

3 Poetische Gliicks=Tropffe

" A hazasélet az 6romok akadémiaja, gydgyszertévayonya. Forras, és kotelék, a
legjobb hit, a legliségesebbitség. Kereszt-iskola. Gyémantlanc, dupla zsinorildgv
megtartoja, vas. Tisztitid, erzéki allapot, Secundum Romanenses, horddé, bmely
szentséget és tisztesseéget tartanak. [...] A gyokysirga. Foldreszallott ég, avagy po-
kol [...]. Siralmas allapot, utves¥{...]. Szikséglakas, taplalékfelv@welyl...]” stb.
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Ugyanolyan automatizmusok segitik, de akar aztdaahatnank: nehezitik
meg a szekz dolgat, mint amilyen Bachnal a permutaciés maok. Es
talan nem kizarélag Bach, vagy Harsdorffer valasabh jelenkor poétikai
kérdéseire, hanem akéar Johannes Trithemius ish\akiMaria kulcsaval a
XVI. szazad elején egy olyan mddszert dolgozottaknely segitségével
egyszerre keit szoveget is létrehozhatunk, akar két, kulotképen ér-
telmezhed mialkotast is — ez méara egyfajta gyakorlatta valypehnlinkek
esetében az interneten.

Mindeddig igen kevés figyelmet forditott az irodakmdomany a német
poétikak és a kabbala, valamint a titkosirasok ikkapcsolatra, holott
mindharom tudomanyag a szévegek konstitualasanakerpretaciojanak,
azaz maganak a nyelvhek a kérdéseivel foglalkoRoetikajaban
Harsdorffer az invenciot illéen sok esetben nyelvi lelds€gekbl indul

ki. A nyelvet pedig mint a permutéci6 terét is dgjfa, azaz kijelenthét
hogy néla a versiras (és mint lattuk, a szévegedai@ltalaban) az ember
azon mentalis tevékenységei kozé tartozik, amelgbepelvet kutatva jut-
hatunk eredményre. EBb a szemszogh taldn jobban érthéf hogy
Harsdorffer el§, igazdn nagy fivének cimadasakor miért a
,Gesprachspiel” szobdl indul ki. Ha ugyanis aitket megfelaben permu-
taljuk, a ,Sprachspiegel”, azaz ,nyelvtukor” (nyebakor, a nyelv tikre)
sz6t kapjuK® A beszélgetések, a ,tarsalkodojatékok” nala tedréia is
szolgalnak, hogy az ember szamara a nyelven kéraszttasson tukrot,
azaz az ember a nyeldlasmerje meg magat és &gz korilvew dolgokat.
Ezaltal egyben aes ésverbakozti kilonbség kérdéseére is az 6nazonossag
hianyan keresztil ad egy valaszt, hiszen a tiktsk&pm azonos az erede-
tivel, mindig elktlénboédik téle, mind anyagaban, mind formajaban, bar
az illuzié mindaddig megmarad, amig a tukor el hénk.

> Maga Harsdorffer adja meg a kulcsot ehhez az amamgéhoz aErquickstunderil.
kotetének VI. részének XlI. feladataban.
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